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Генеральная Ассамблея 

Семьдесят пятая сессия 

Пункт 103 повестки дня  

Всеобщее и полное разоружение 
 

 

 

  Письмо Постоянного представителя Российской Федерации 

при Организации Объединенных Наций от 6 октября 

2020 года на имя Генерального секретаря  
 

 

 От имени российского председательства в Организации Договора о коллек-

тивной безопасности (ОДКБ) имею честь препроводить текст заявления Посто-

янного совета ОДКБ по случаю пятидесятилетия вступления в силу Договора о 

нераспространении ядерного оружия (ДНЯО) и проведения юбилейной сессии 

Конференции участников ДНЯО по рассмотрению действия Договора.  

 Буду признателен за распространение настоящего письма и приложения к 

нему в качестве документа Генеральной Ассамблеи по пункту 103 повестки дня. 

 

 

(Подпись) В. Небензя 
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  Приложение к письму Постоянного представителя Российской 

Федерации при Организации Объединенных Наций 

от 6 октября 2020 года на имя Генерального секретаря 
 

 

  Заявление Постоянного совета Организации Договора о 

коллективной безопасности по случаю пятидесятилетия 

вступления в силу Договора о нераспространении ядерного 

оружия и проведения юбилейной сессии Конференции 

участников Договора о нераспространении ядерного оружия 

по рассмотрению действия Договора  
 

 

2 сентября 2020 года         город Москва 

 В связи с пятидесятилетием со дня вступления в силу (5 марта 1970 года) 

Договора о нераспространении ядерного оружия (ДНЯО) государства — члены 

Организации Договора о коллективной безопасности (ОДКБ) подтверждают 

неизменную ценность ДНЯО как важного фактора поддержания международной 

безопасности и стабильности и выступают за его сохранение и неукоснительное 

соблюдение. Договор является краеугольным камнем глобального режима ядер-

ного нераспространения, надежной основой для продвижения по пути к дости-

жению ядерного и всеобщего и полного разоружения, а также эффективным ин-

струментом содействия мирному использованию атомной энергии. 

 Государства — члены ОДКБ отмечают свою полную приверженность 

ДНЯО, являющемуся уникальным документом, основанным на договоренности 

между ядерными и неядерными странами. Безусловное и эффективное выпол-

нение всеми участниками ДНЯО своих обязательств, воплощенных в сбаланси-

рованном единстве трех фундаментальных составляющих: разоружения, нерас-

пространения и мирного использования атомной энергии — способствует реа-

лизации общих целей и задач, основанных на гуманных устремлениях к дости-

жению мира. 

 Государства — члены ОДКБ подчеркивают, что пятьдесят лет существова-

ния Договора убедительно доказали его действенность и соответствие интере-

сам как ядерных, так и неядерных государств. 

 Государства — члены ОДКБ призывают всех участников ДНЯО поддержи-

вать конструктивный диалог и предпринять все необходимые усилия для даль-

нейшей успешной реализации конкретных задач на предстоящий период в кон-

тексте ДНЯО. Выражаем надежду на то, что предстоящая в следующем году 

юбилейная Конференция участников ДНЯО по рассмотрению действия Дого-

вора не только переподтвердит решения предыдущих конференций, но и поста-

вит конкретные задачи на предстоящий период. В этой связи выступаем за ско-

рейшее вступление в силу Договора о всеобъемлющем запрещении ядерных ис-

пытаний (ДВЗЯИ), а также полное выполнение статьи VI ДНЯО всеми его 

участниками. 

 Подчеркиваем весомый вклад стран, добровольно отказавшихся от облада-

ния ядерным оружием, в уменьшение ядерной угрозы, укрепление режима 

ДНЯО, поддержание международной безопасности и стратегической стабиль-

ности. 

 В рамках практической имплементации ДНЯО поддерживаем создание 

зон, свободных от ядерного оружия, и соблюдение запрета на ядерные испыта-

ния, а также активизацию усилий в рамках Договора о зоне, свободной от ядер-

ного оружия, в Центральной Азии. Считаем важным объединить усилия в целях 
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сохранения Совместного всеобъемлющего плана действий по иранской ядерной 

программе, являющегося одним из значимых достижений многосторонней ди-

пломатии. 

 Государства — члены ОДКБ поддерживают инициированный Казахстаном 

Международный день действий против ядерных испытаний (29 августа). 

 Государства — члены ОДКБ подтверждают приверженность целям укреп-

ления глобальной стабильности, основанной на неукоснительном соблюдении 

норм международного права, в том числе договоров в области нераспростране-

ния ядерного оружия. 

 Государства — члены ОДКБ выражают уверенность, что действующий 

на протяжении полувека Договор о нераспространении ядерного оружия про-

должит способствовать объединению усилий государств, международных и ре-

гиональных организаций в деле укрепления прочного мира и надежной безопас-

ности для всех при центральной координирующей роли Организации Объеди-

ненных Наций. 

 


